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15 de diciembre de 2024

Dear CIC Community Members,
Estimados Miembros de la Comunidad CIC,

| am delighted to inform you that our Senior Isabella Aguiar has received admissions at the
EDHEC Business School in their International BBA - Business Management Program in their
campus in Nice, France for the September 2025 intake. The applicant pool in which
Isabella was part of was of a high calibre and competition was very strong. Isabella’s
profile and her academic results correspond to the expectations in terms of excellence at
EDHEC Business School. Congratulations to Isabella! We look forward to hearing from other
Class of 2025 members their university acceptances and scholarship offers from now until
May 2025.
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Me complace informarles que nuestra estudiante senior Isabella Aguiar ha sido admitida
en la EDHEC Business School en su programa internacional de BBA - Gestién de empresas
en su campus de Niza, Francia, para la admision de septiembre de 2025. El grupo de
solicitantes del que formaba parte Isabella era de gran calibre y la competencia era muy
fuerte. El perfil de Isabella y sus resultados académicos corresponden a las expectativas en
términos de excelencia en la EDHEC Business School. jFelicitaciones a Isabella! Esperamos
recibir noficias de ofros miembros de la Clase de 2025 sobre sus aceptaciones
universitarias y ofertas de becas desde ahora hasta mayo de 2025.

8th Grade Drama

On Thursday, December 12, the 8th grade Drama students staged, in our Gaviria
Auditorium, under the direction and adaptation of Ms. Irma Onate, the play “El cddaver
del Sr. Garcia”, by the Spanish playwright Enrique Jardiel Poncela. The appearance of the
corpse of a suicidal man in the home of Hortensia, a well-to-do woman who was toasting
with her future husband Abelardo to their happiness, causes a great commotion among all
the members of the community. The deceased, desperate for a disappointment in love,
intended to end his life in the apartment of his beloved, as revenge. But he got the wrong
house, he did not go to Delfina's (his fiancée), he went to Hortensia's.

A farce of detonations, great teamwork, laughter, hours of rehearsal, joint efforts and
excellent comments. Many congratulations to this group who have demonstrated a
wonderful production.

“None of us is as good as all of us together”.
Ms. Irma Onate

El pasado jueves 12 de diciembre, los estudiantes de Drama 8vo grado, hicieron la puesta
en escenaq, en nuestro Auditorio Gaviria, bajo la direccion y adaptacion de Ms. Irma
Onate, la obra teatral " El cddaver del Sr. Garcia ", del dramaturgo espanol Enrique Jardiel
Poncela. La aparicion del caddaver de un suicida en la vivienda de Hortensia, una mujer
acomodada que estaba brindando con su futuro marido Abelardo por su felicidad,
provoca un gran revuelo entre todos los miembros de la comunidad. El finado,
desesperado por un desengano amoroso, pretendia acabar con su vida en el piso de su
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amada, a modo de venganza. Pero se confundid de casa, no fue la de Delfina (su
prometida) fue a la de Hortensia .

Una farsa de detonaciones, un gran trabajo en equipo, risas, horas de ensayo, esfuezos
conjuntos y excelentes comentarios. Muchas felicitaciones a este grupo que ha
demostrado una produccion maravillosa.

" Ninguno de nosotros es tan bueno como todos nosotros juntos".

Ms. Irma Onate
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AYA Field Trip to Domingo Luciani
Hospital

This past week, a group of AYA students went to Domingo Luciani Hospital to deliver the
toys and donations they collected during their campaign. Thank you to all the students
and community members who made this possible. Congratulations to AYA for their efforts
and initiative to help and support others in need.

La semana pasada, un grupo de estudiantes de AYA fue al Hospital Domingo Luciani para
enfregar los juguetes y donaciones que recolectaron durante su campana. Gracias a
fodos los estudiantes y miembros de la comunidad que hicieron esto posible. Felicitaciones
a AYA por sus esfuerzos e iniciativa para ayudar y apoyar a otros necesitados.

Ms. Cynthia Seddoh - new teacher

We are happy to welcome Ms. Cynthia Seddoh to CIC in January 2025. Ms. Cynthia will be
joining the Secondary School as an IB English and French Teacher. She recently
completed her confract at an international school in Lima, Peru and we are excited to
welcoming Ms. Cynthia to CIC. Mrs, Seddoh is an international teacher with over 25 years
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of experience in education. She has worked and lived in Spain, USA, Qatar, UNited Arab
Emirates, Russia, Azerbaijan, Uzbekistan, Kenya, and most recently Peru. We welcome Mrs.
Cynthia Seddoh to Venezuela and to CIC!

Estamos felices de darle la bienvenida a Ms. Cynthia Seddoh al CIC en enero de 2025. Ms.
Cynthia se unird a la escuela secundaria como profesora de inglés y francés del IB.
Recientemente completd su confrato en un colegio internacional en Lima, PeryU y
estamos emocionados de darle la bienvenida a Ms. Cynthia al CIC. Ms. Seddoh es una
profesora internacional con mds de 25 anos de experiencia en educacion. Ha trabajado
y vivido en Espana, Estados Unidos, Qatar, Emiratos Arabes Unidos, Rusia, Azerbaiydn,
Uzbekistan, Kenia y, mds recientemente, Perd. jLe damos la bienvenida a Ms. Cynthia
Seddoh a Venezuela y al CIC!

Kurios at CIC

This past Friday, the Kurios Team visited CIC and offered a presentation to a few
Elementary School parents interested in learning more about Kurios and the work we have
done with them during this first semester. The partnership will continue during the second
semester and in the future bringing STEM initiatives to our school and connecting them to
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the IB Program, especially, in the Middle Years Program through the Design subject. Thank
you to those parents who were part of the presentation. We need more parents to attend
these sessions.
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El viernes pasado, el equipo de Kurios visitd CIC y ofrecié una presentacion a algunos
padres de escuela primaria interesados en aprender mas sobre Kurios y el frabajo que
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hemos hecho con ellos durante este primer semestre. La asociacion continuard durante
el segundo semestre y en el futuro, frayendo iniciativas STEM a nuestro colegio y
conectdndolas con el Programa IB, especialmente, en el Programa de los Anos
Intermedios a través de la asignatura de Diseno. Gracias a los padres que fueron parte de
la presentacion. Necesitamos que mds padres asistan a estas sesiones.

After School Activities for January 2025

We are excited to announce that registration is now open for the second semester of the
After School Activities (ASA) program at CICl!

This program offers a variety of engaging activities designed to enrich your child's learning
experience beyond the classroom. To register your child, please complete the online
survey by clicking on the following link:

Elementary Link: Elementary survey

Secondary Link: Secondary Survey

Here are some additional resources you may find helpful:

° A description of the ASA program and available activities can be found here:

Elementary activities description, Secondary activities description
° The registration survey will close on Monday, January 13th, 2025. Please submit your

child's registration before this deadline to secure their spot.

If you have any questions or concerns about the ASA program or the registration process,
please don't hesitate to contact me at howard.gonzalez@ciccaracas.com.ve.

We look forward to another exciting semester of After School Activities!

iNos complace anunciar que ya estd abierta la inscripcion para el segundo semestre del
programa After School Activities (ASA) en CIC!

Este programa ofrece una variedad de actividades interesantes disenadas para
enriquecer la experiencia de aprendizaje de su hijo mads alld del aula.Para registrar a su
hijo, complete la encuesta en linea haciendo clic en el siguiente enlace:
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Enlace para Primaria: Elementary survey
Enlace para Secundaria: Secondary Survey

A continuacion, se incluyen algunos recursos adicionales que pueden resultarles Utiles:

e Puede encontrar una descripcion del programa ASA y las actividades disponibles
aqui: Descripcion de las actividades de primaria, Descripcion de las actividades de
secundaria

e La encuesta de inscripcion cerrard el lunes 13 de enero de 2025. Envie la inscripcion
de su hijo antes de esta fecha limite para asegurar su lugar.

Si tiene alguna pregunta o inquietud sobre el programa ASA o el proceso de inscripcion,
no dude en comunicarse conmigo a howard.gonzalez@ciccaracas.com.ve

iEsperamos otfro semestre emocionante de actividades extraescolares!

Triangular Tournament in Curacao

We are excited to announce our upcoming triangular volleyball and basketball
tournament in Curacao next March 20th of 2025 with the participation of the International
School of Curacao, International School of Aruba and Colegio Internacional de Caracas.

Sports Offered:

° Female Volleyball (MS and HS)
° Male Basketball (HS) - 3 vs 3 format

Eligibility:
To be eligible to participate, you must:

1. Academic Standing: Have passing grades in all subjects for the first semester.
2. Practice Atendance: Maintain a minimum of 70% attendance in practices, including
those following the VANAS Volleyball and Basketball Tournament.
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3. To be able to enter Curacao you will need whether it is with a Dutch Caribbean Visa,
US Visa, or European passport.

Contact Mr. Howard Gonzalez if you are interested in participating in this tournament, you
can email also If you have any questions or concerns about the tournament or eligibility
requirements.

We look forward to representing CIC in Curacao!

Nos complace anunciar nuestro proximo torneo triangular de voleibol y baloncesto en
Curazao el proximo 20 de marzo de 2025 con la participacion del International School of
Curazao, International School of Aruba y Colegio Internacional de Caracas.

Deportes ofrecidos:

e Voleibol femenino (secundaria y preparatoria)
e Baloncesto masculino (preparatoria) - formato 3 contra 3

Elegibilidad:
Para ser elegible para participar, debe:

1. Posicion académica: Tener calificaciones aprobatorias en todas las materias durante
el primer semestre.

2. Asistencia a las prdcticas: Mantener un minimo del 70% de asistencia en las prdcticars,
incluidas las posteriores al Torneo de voleibol y baloncesto VANAS.

3. Para poder ingresar a Curazao, se necesita una visa caribena holandesa, una visa
estadounidense o un pasaporte europeo.

Comuniquese con Mr. Howard Gonzdlez si estd interesado en participar en este torneo;
fambién puede enviar un correo electronico si tiene alguna pregunta o inquietud sobre el
forneo o los requisitos de elegibilidad.

iEsperamos representar a CIC en Curazao!
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Disconnect to connect

In January we will have an upcoming initiative at CIC called "Disconnect to Connect” as
an exercise for all teachers, students and staff members to disconnect from our cell phones
for a week. This week cellphone detox will take place during the month of January, details

will follow.

While we embrace technology as a valuable tool for learning and communication, we
believe that taking a break from our phones can have a positive impact on our mental
health and well-being. By disconnecting from our devices, we aim to reduce anxiety levels
and encourage greater presence in our daily lives. Also, it is a good exercise to explore
what might be happening soon at our school: being a phone-free schooll More
information about this initiative will be shared with you all next year. Stay tuned!

PHONE
FREE
ZONE

En enero tendremos una proxima iniciativa en CIC llamada "Desconectarse para
Conectar' como un egjercicio para que todos los maestros, estudiantes y miembros del
personal se desconecten de nuestros teléfonos celulares durante una semana. Esta
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semana, la desintoxicacion del teléfono celular se llevard a cabo durante el mes de
enero, los detalles se dardn a conocer mads adelante.

Si bien adoptamos la tecnologia como una herramienta valiosa para el aprendizaje y la
comunicacion, creemos que tomarnos un descanso de nuestros teléfonos puede tener un
impacto positivo en nuestra salud mental y bienestar. Al desconectarnos de nuestros
dispositivos, buscamos reducir los niveles de ansiedad y fomentar una mayor presencia en
nuesfra vida diaria. Ademds, es un buen egjercicio para explorar lo que podria estar
sucediendo pronto en nuestra escuela: jser una escuela sin teléfonos! El proximo ano
compartiremos mds informacion sobre esta iniciativa con todos ustedes. jEstén atentos!

Next week’s schedule

This will be our last week of school for the 1st Semester. As we reach the end of the year,
please note that the last school day of the year will be Thursday, December 19th where we
will showcase our annual Holiday Concert from 11:30 am to 1:00 pm. The last day of school
will be an early dismissal day at 1:00 pm for all students. Keep in mind that classes will
resume on Monday, January 13th. For the return to school in January and due to the
presidential inauguration planned for January 10th, we have a Virtual School Plan in case
we are not able to return to school on January 13th which has been shared by Mr. Mike
East and Mr. Stephen Schuler. This is just lan that we will activat nding on th
situation of the country and how safe it would be to return to school. Soon we will share this
plan with students and parents. Please plan your holiday trips accordingly. Thank youl!

Esta serd la Ultima semana de clases del ler Semestre. A medida que nos acercamos al
final del ano, tenga en cuenta que el Ultimo dia de clases del ano serd el jueves 19 de
diciembre, donde presentaremos nuestro concierto navideno anual de 11:30 am a 1:00
pm. El Ultimo dia de clases del ano serd un dia corto para todos los estudiantes a la 1:00
pm. Tenga en cuenta que las clases se reanudardn el lunes 13 de enero. Para el regreso a
| n ener i la tom ion presidencial previst raell ner
tenemos un Plan de Colegio Virtual en caso de que no podamos regresar a clases el 13 de
enero el cual ha sido compartido por Mr. Mike East y Mr. Stephen Schuler. Este es solo un

plan gue activaremos dependiendo de Ia situacion del pais y de qué tan sequro seq el
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reqgreso _a_clases. Pronto_compartiremos _este plan _con_estudiantes adres de familiq.

Planifique sus vigjes de vacaciones en consecuencia. jGracias!

DECEMBER

VINTA
THEME
BRING YOUR

30°S

Lk

EYENT STARTS AT 11:30 AR
@ THE COVERED COURT

ES, 55, BALLET & URBAN DANCE

Week Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday
Dec 16-20 16 Classes 17 Classes 18 Classes 19 Classes 20 Teachers’
from 7:30 am from 7:30 am from 7:30 am from 7:30 am Workday. No
to - to - to 1:00 pm to 1:00 pm school for
Students

If you have any questions, please feel free to contact us! Have a great Sunday!!
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Si tiene alguna pregunta, no dude en comunicarse con nosotros. Que tengan un feliz
domingo!

Sincerely,
Atentamente,

Gustavo A. Sever, MAEd.
Superintendent
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